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sion de la Voirie, demandant un cré- -24. From Road Committee for an appropriation al

ý,.Our l'enlèvement de la neige. ý:2oooo for snow removal.
a a Commission des Finances. Referred to Finance Committee.

e la Commission de la Voirie, demandant l'auto- - 25. From Road Committec to widen Longueuil Ferryleélargir la rue de la Traverse de Longueuil, au sud Street, south of Notre Dame street.ý'.1qotre-Dame. 
Referred to Finance Committee.ts-'à la Commission des Finances.

,»ý'.la Commission de Police, rapportant sur le cas - 26. From Police Committee arient the case of Odias
'1ýtier vs le détective Guérin et autres, Cartier vs Detective Guerin & ai.

différée. Consideration deferred.
la«'Commission des Incendies et de l'Eclairage, -27, Froi-n Fire and Light Committee to payr iriderrinitylRutorisgion de, payer l'indemnité due aux hé-

ttu le' por npie .r Fnright. to legal heirs of late fireman Enright.

à lit Commission des Finances, Referred to Finance Committee.

la Commission des Mardeés, recommandant -28. From Market Committee to award contraét for. a
tiOn d'un contrat à la Fairbanks Co., Pour l'instal- stock scale to Fairbanks & Co. ($Ô35.39).

-ýb4]ance à bestiaux au coût de $635.,39.
Position dé M échevin LEVY, appuyé par M. Un motion of Ald. LEVY, seconded by Ald. COUTURE,

it was
te ledit e rapport soit adopté. Resolzed: That said report be adopted.

COmmiss*ibn d'Hygiène et des Statistiques, re- -29. From Hygiene and Statisties Committec to proteStd'adresser à la Montreal Water & Power ÇO,
ýýu sujet de J'eau impure qu'elle fournit au quartier Montreai Water & Power Co., re supply of impure water

to jt. Denis ward.

Commission d'Hygiène et des Statistiques, re- -3o. From Hygiene and Statistics Committec, fo pay ail,
dÇ Solder le compte de la Gall, Schneider Co., account Of $22-45 to, Gall-Schneïder Co.2-45.
itiOn de . l'échevin DAGENAIS, appuyé par On motion of Ald. DAGENAIS, secondcd by Ald. N]EUý-

LSON, il est SON, it Was
dits rapports soient adoptés. Resolved: That said report bc adopted.

ORDER OF THE DA Y.
or&el dû i-our étant lu pour présenter, en lère, - 31. The order of the day being read for the ist., 2nd.

'Z , un règlement concernant le papier de re- and 3r.d. reading of a bylaw re waste, paper.
suivant est lu une premièrefois: Said by-law was accordingly read a tiret time.

, ýe.ýpour mesid" le règlement No 292 intitulé " Rè- By-law to amend By-4aw No. 292, entitL-d' ýRYLqýonte"ýer 
lé Règlement, No 143, intitulé amend By-Laiw, -No. 143, entitied " BY-Iaw tO lw"ee
l'enlëveMent diç orduree mé- f& the removal of house offàl' àmee, etc"ýla cettdre, etc.- At a meeting of the Councilof the City of' Montreal, etc. 

I'nblýe 4u. Conseil de la Ville de Montréal; etc t1 was ordained and ekacted as fýllows:-Innel'et statuéý comme suit:
't :r Sect. i. - Said by-law NO. 292 is amended by acddiniýêÉlement No 292 est amendé en y ajou- thereto, after Section 2, thé folldWing Sections:section 2 ïe$ sections suiva tes:ent;- d papier de rebut n aper shall bc removed by contract

sera fait par con (3) Waste p.

(4) The Incineration Committel for the' awarding of1410n de l'incinération, pour l'octroi de ce such contract, shall call, for tenders, upon such condkifflsdéra 'onditions qu'elle jugera bon d'im-
as if =y déern advisable, in accordance with the provisions

Ou$ conformément aux dispositions de' la of the Char , ter.
"11,"£Iýdéléndu 'à,tout propriétaire, locataire, pos- $cet. 5. - It shail bc unlawful for afty proprietôr,'ténatit,

v.ôiturier, charretier, camionneur, ou tolite possessor, holder, carrier, carter, drayman or aft)r other Persdu
transporter ou charroyer du papier - de to carry or cart any waste paptr within, the limità of thé. ciiyp

pïrsonndc la Ville, . Soif Pour elle-même ou either for hiMscli or for any other persom
e.

trtpreneur. Sect. 6. -The contractor shali cart the. waste. paper t Sl",
devra faire le rharroyage dicated 1

du Pu- Places and at -such hotirs as may bc in ýY 1r lào't'-ýdzý>i4 et aux heures indiqués par la Com- ration (,Ioiùinitteeý and if bc fkils tbý do'so- the em»loýýës-ôf
e4 MýbqV'Îl ni le fera pas, les the Incinemtfon Department shall cart thý sanie, génisélveï

de lInciiïération feront 'eùx-m'em
Sect 7. This -by-la-w &hýgl1 bc c"idcreà as Sornung Dem.

sera .con sidéré codline fa' of'by-law No. ý92, which it amende, as reguds the pmaley
f qu'il ïiiendý quantý à la. pénà- and to ail intente and purposM
que lie it, On motion of Ald. IAVAIÀ,,EFî, secontted by Ald. DU-

M l'ýê'ë hcVin LAVA1ýEE, appuyé par QuEtTE, it was
est-u, rè RF£Jwved That rule 7,qý o£ ruks of Comncil fflAend.-4

e des :Règlements du Conseil soit and thet ýîId 4-law bç now reaà ýg séwp.4 ýd. .91-le.Ment subime sa d"ièlne et troi-
The Couàcil therefflu, proSeded to- donsider Said bY74W

iecture dudit règlement in second reading and

71.60 ànd'the qUestiôn: of
tt (3). and

-ou,, étant lte, et la- question de s'on concutrence pt, Il t th théil. re aù&id
est aétý1&

ý11rnMdéz et .9e lit comme suit Section 5 wasý amei.%ýcd ýQ 1-ead as
tout proPriétafre. locataire, pos- Seot. 5'ý - . It ïb .e LII 1ý-, unlàwiul for a»Y prôpinetor, tengdýa a9ý_

Tîý t'T'efitr týânîônrfëùr où, toute possessor, holder, carrier, carter, drayinan or &WOtheé Pemm,
I'cw'reýréneur de the contractor and his mon exce_g,ýeà, tu. =Mý gart. or, pouremPleyés"dé t ànsPortèr, ChuroYer au ilik the Imits ef the,r ý y. buudlëd or. loose. paper w4Ir6re ou 4ëi dans' les Il- àfW.- suck waste paper' shall ..have heeà 49pfflted, in tu

q1M ct PàPië , r dý rebut aýà ý été d& siéëéts or: Wes. by any Per 1 son wbmooewr.
que ce soit,

And si).ami2;ded, said section wai 4eeed t'ô,

tkn 'son epý ýým " 09 was #XtSk

secdon being rmd and tbù - qge#ioft ôf cobc6ffttý; >

te pâe ri > dtttà" themx4 the. situe me ur«d'Mý

-law, as amwded, was:tlWm.,réàd a seàqtidfW4 bý u=


